
Хан Сон Тэ весело смеётся:

"Говоря так, кажется, у нас появилась одна общая черта - рядом есть хороший человек".

Хан протягивает мне стакан. Принимаю. Сначала он наливает в мой стакан. Беру двумя руками
учтиво. Хотел налить и ему, но он качает головой. Так оба стакана наполнились. Мы улыбаемся
и чокаемся. И выпиваем залпом.

Тут же широко раскрываю глаза. Это...

"Да тут не алкоголь!"

"Ха-ха, чего ты ожидал? Это же врата. Поле боя. Разве главнокомандующий может напиться на
поле боя?"

Ха-ха, рассмеялся. Хан Сон Тэ определённо хороший мужик.

Алкоголь пьют не ради вкуса, а ради атмосферы. Эта бурда уже создала нужное настроение.

"Если не возражаете, могу кое-что спросить?"

Кивнул.

"Человек пропал на 10 лет, а вернувшись, сразу стал S-класс охотником. Чем вы там
занимались?"

Усмехнулся:

"Я жил в месте под названием Вальгалла".

"Вальгалла? Тот самый мир викингов после смерти?"

Покачал головой:

"Я не викинг, так что не знаю. Но точно, что не умирал. Вальгалла - мир, где живут разумные
существа, как наша Земля. Я прожил там 10 лет и вернулся".

Я собой горжусь. Причин скрывать нет, да и скрывать нечего. Моё путешествие в Вальгаллу -
не позор, а то, чем я там занимался - тоже не предосудительно.



Все, кого я там встретил, - дорогие мне люди. И всё, что я делал - было не зря.

"...Хм, Вальгалла... Не возражаете поделиться со мной?"

"Нет, конечно. Нечего скрывать".

Честно говоря, я никому не рассказывал только потому, что никто не спрашивал. Я всегда
готов поделиться этой историей.

Нелепо рассказывать неспрошенное. Хан Сон Тэ просто спросил, а я ответил.

"Вы такой... странный мужчина!"

"Мне кажется, глава Когурё тоже весьма необычный мужчина".

"В хорошем смысле?"

"Конечно, в хорошем".

Опять засмеялись. Чокнулись наполненными "водой" стаканами.

"И ещё, забудьте предложение Хёка".

"Какое предложение?"

"Ну, перейти к нам в Когурё".

"Ах, точно..."

Пожал плечами:

"Не знаю, может, я и перешёл бы к вам".

Хан Сон Тэ рассмеялся:

"Этот парень, принимает шутки всерьёз! Я и Хёк знаем - вы не из тех, кто станет чьим-то
подчинённым".

Неужели так заметно?



"Я вас не изучал подробно. Просто чувствую, опыт подсказывает - вы никогда не станете
служить кому-то. Даже Чхонмёну бы не пошли. Верно?"

"Да, вы очень точно угадали".

Ха-ха-ха, хлопаемся стаканами.

Так мы беседовали. Обо всём, от мелочей до серьёзного.

Давно мне не было так легко...

"Если Ассоциация распадётся, я останусь без работы... Но раз я зарегистрирован как
пробуждённый, наверное, смогу остаться на этом поприще?.. Как считаете?"

Усмехнулся.

"Хотите стать охотником?"

"Честно говоря, да. Я был бы рад, если бы вы работали охотником".

"Почему?"

"Не знаю... просто".

Опять чокаемся.

Охотником...

"Ли Хо говорил, если появятся для него слишком сильные врата, он попросит моей помощи".

"Ого!"

"Думаю, в любом случае я останусь на этом поприще. Может, основать PMC или что-то
подобное".

Словно говоря "что я предрекал", Хан Сон Тэ улыбается:

"Вот видишь. Ты точно не из тех, кто служит кому-то. PMC - отличная мысль. Если ты станешь
наёмником, я буду присылать запросы на сотрудничество. Можно?"



"Если хорошо заплатите".

Ха-ха, снова чокаемся.

Так проходит время...

Я уж думал тут заночевать и начать завтра, но тут подошёл Хёк и сказал:

"Глава, я нашёл это".

Насколько проста находка Хёка. Это своего рода игра. Нужна стратегия, чтобы пройти её.

Если бы у меня была такая сила, я бы просто разнёс всё вокруг и убил каждое живое существо.
Но Когурё действует обдуманно, находит подсказки, решает головоломки - чтобы пройти врата.

Хан Сон Тэ улыбается и собирается убрать бутылку и стаканы.

Я мягко перехватываю его руку:

"Почему вы?"

"Что за вопрос? Как я могу заставлять гостя убирать за собой? Это я достал, это я и уберу".

Покачал головой:

"Я привык. Вы угостили меня 'хорошим вином', позвольте отблагодарить".

Хан почёсывает голову:

"Ты и правда хороший человек".

"Слышу это так часто, что уже не впечатляет", - усмехнулся я.

"Да? Ха-ха, ну ладно, сделай одолжение".

"Это же не сложно".

Хохочущий Хан Сон Тэ договорил:



"Я быстро схожу посмотреть, что там нашёл Хёк, и вернусь, чтобы закончить беседу".

"Хорошо".

Так Хан Сон Тэ и Хёк ушли с отрядом.

Рядом осталось человек 10 охотников Когурё - видно, Хан хотел обезопасить меня. Я оценил
заботу.

Давно меня так не опекали.

Задумавшись об этом, я аккуратно убрал всё со стола.

И тут чутьё закричало - что-то случилось.

Подземелье дрогнуло. Бух.

Я на мгновение уставился в пол.

Оттуда поднималась, бурлила мана. И немалая.

Она стекается в одну точку. Хмурюсь.

Это и есть S-класс врата? Как-то странно...

Мысль оборвалась.

Там, куда ушёл Хан Сон Тэ, раздался шум.

Даже не прислушиваясь, я услышал: бах! хрясь!

Что-то взорвалось, что-то отсечено.

А затем катится, катится...

И останавливается у меня под ногами.

Я замер с поднятым стаканом.



Потому что ко мне скатилась голова Хан Сон Тэ, который только что смеялся и разговаривал со
мной.

http://tl.rulate.ru/book/57210/3274277


